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  秘书长的报告 
 

 

 摘要 

 本报告根据经济及社会理事会第 2014/219 号决定编写。委员会第四十五届会

议提议于 2015 年 10 月 20 日庆祝第二个世界统计日。本报告介绍了在下列领域

筹备庆祝 2015 年世界统计日的进展情况：大会通过一项关于世界统计日的决议；

委员会主席团敲定世界统计日的口号；以及委员会秘书处与主席团协商制作徽标

和适当的传播平台。请委员会注意本报告。 

 

 

__________________ 

 * 由于技术原因于 2015 年 2 月 13 日重发。 

 ** E/CN.3/2015/1。 

http://undocs.org/ch/E/CN.3/2015/1
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 一.  背景 
 

 

1. 统计委员会第四十五届会议在第 45/113 号决定中提议于 2015 年 10 月 20 日

庆祝下一个世界统计日。委员会还认可下一个世界统计日的总主题是“统计促进

更好的决策——统计促进更好的发展/生活”，但请主席团与传播专家协商敲定口

号的确切措辞，同时考虑到总主题还可结合具体国家当年出现的问题进行调整。

委员会又请主席团启动和支持向大会提交关于 2015 年世界统计日的决议草案的

进程。此外，委员会还请经济和社会事务部统计司为各国、区域及超国家组织和

专题机构庆祝 2015 年世界统计日提供适当支助，并为根据共同主题组织的活动

提供宣传材料。本报告概述了 2015 年世界统计日筹备工作取得的进展，特别是

执行第 2014/113 号决定的进展。 

 

 二. 大会决议 
 

 

2. 主席团成员在 2014 年期间与各常驻联合国代表团进行了非正式协商，以确

定由哪个会员国提出关于庆祝 2015 年世界统计日的决议。截至 2014 年 12 月，

尚未就提出决议启动正式协商进程。主席团将与秘书处一道，继续就此事项开展

工作并视需要向委员会(口头)通报最新情况。 

 

 三. 口号：“优化数据，改善生活” 
 

 

3. 在 2013 年 11 月和 12 月的全球协商进程期间，“官方统计促进更好的决策和

更好的发展”成为拟向统计委员会提议的 2015 年世界统计日优选主题。委员会

根据第四十五届会议期间的全体讨论成果，认可 2015 年世界统计日的总主题是

“统计促进更好的决策——统计促进更好的发展/生活”，但请主席团与传播专家

协商敲定口号的确切措辞，同时考虑到总主题还可按照具体国家当年出现的问题

进行调整。统计司与联合王国国家统计局的传播专家共同拟订了四个较短的口

号，由委员会主席团审查。2014 年 12 月，主席团认定“优化数据，改善生活”

这一口号最适合于传达编制高质量官方统计数据的最终目标是改善人民生活的

理念。随着外联活动从千年发展目标转向可持续发展目标，选定的口号不仅传达

了与统计促进可持续发展理念的关联，而且其充分宽泛性也使各国能够选择各自

重点和庆祝各自成就。秘书处将把上述口号翻译成联合国所有正式语文。请会员

国将口号翻译成本国语文并与秘书处分享。 

 

 四. 徽标 
 

 

4. 2014 年 12 月，统计司开始与新闻部制图股联合设计一些可供选择的徽标。

预计主席团将于 1 月选定一个徽标。徽标将在 2015 年 3 月举行的委员会第四十

六届会议期间正式推出。 
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 五. 宣传运动 
 

 

5. 应委员会要求并如上文所述，2015 年世界统计日庆祝活动的性质将与 2010

年首次庆祝类似，采取分散进行的方式，由统计司编制材料并分发给各国。统计

司将担任宣传运动的全球协调机构，负责界定英文的全球关键信息和全球社交媒

体宣传运动。统计司还将运行一个中央网站，提供徽标和宣传材料并维护国家、

区域和全球活动日历。各国统计局将担任国家协调机构，负责将宣传材料翻译成

本国语文，并在国家和国家以下一级举办活动和(社交)媒体宣传运动。请各国统

计局与统计司进行协调。各国际组织将在全球和区域一级扩大宣传运动并组织自

己的活动。同样鼓励国际组织与统计司进行协调。  

6. 秘书处已获取一个定制域名(worldstatisticsday.org)，将用作宣传运动的主要

网址。该网站将具备以下特色：新闻栏、可能转载第三方文章的博客、活动日历、

以及可供各国统计局和其他利益攸关方下载使用的宣传材料和信息图表。除上述

网站外，统计司将拥有推特账户和 YouTube 频道，还将确定在整个 2015 年配合

世界统计日使用的主题标签。  

 


